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3. fu cours de 1'année écoulée, comme aun cours de l'annde précéiente,
aucun pays, & l'exception de la Yougoslavie, n'a rapatrié d'enfants grecs.
Pendant la sixiime session de 1'Assenblée générale, le Président de 1'Assemblée,
& la demande de la Cormission politique spéciale = , @ invité les pays qui
hébergent des enfants grecs & ddsipgner des représentants qui se réuniraient a
Paris avec la Commission permanente; & l'excepticn de la Tchécoslovaguie, aucun
pays n'a répondu & cette invitation. Ia commmnication & laquelle était Jointe
la résolutlon de l'Assenmblée générale datde du 2 février 1952 est, elle aussi,
restée sans réponse.

k. Le représentant du Gouvernement tchécoslovague 2 perticipé & trois
séances de la Commigsion permanente et, 3 la suite de la déclaration de ce
. représentant selon laquelle "le Gouvernement tchécoslovague était pr8t & rétablis
le contact entre la Croiz-Ronge tchécoslovague et la Croix-Rouge intermaticnale
et & faciliter la solution du probldme des enfaunts grecs déplacés"g,/ la
Cemmission politique spéciale a recomandé que 1'Asserblée générale "exprime
l'espoir que des progres rapides pourront Stre réeliséo en ce qul concerne le
rapvatriement des enfants grecs se trouvant en Tchécoalovaquie"z « La suite, des
événements oot relatée dens le dexrnier rapport des organisatlicns lnternationales
de la Croix-Rouge ainsi que dans les paragraphes 5 & © du présent rapport.

5. la Commiesion permansnte, composde de M. C, Holguin de lavalle (Pérou),
S.P. Lopez (Philippines) et S. Grafstrom (Sudde), s'est réunie eu Sidge le
8 mai pour examiner la sitwation —5 Filea pris acte des commmications regues
de diverses crganisations qui exprimaient leur inquidtude devant la grarité du
problame et dont certaines félicitaient la Yougoslavie d'avoir rapatrié des
enfants grecs. Aprés avoir pris connaissance des renseignements i‘oui‘nis par la
Comité intermptional de la Croix-Rouge et la Ligue des Socidétés de la Croix-Rouss
eu sujet des hégociations qui avaient eu lieu a Prague entre les représentants

des organisations internatiocnales de la Croix-Rouge et los roprésentants

1/ A/198% (paragravhe 6), Documents officiels de 1'Assemblée générale, Sixisme
session, Annexes, point 19 de l'ordre du jour.

2/ A/AC.53/L.ik (paragraphe 8), Thiden.

3/ Résolution 517 (VI) de 1'Assemblée générale, paragraphe 3.

ii/ Les événements qui sont relatés dans le rapport des organisations intermatio-
nales de la Croix-Rouge (A/2236) ne sont pas étudiés en détail dans le préscen:

raoport.
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de la Croix-Rouse 'bchecoslovaq,ue , ot au su,jet de la ruptare de ces négoclations
vers la fin du mois d'avril la. Comisslon a decidé gque aon P“oszﬁent adresserait
une lettre au representant de ‘la Tchbcos_ovac;uie anpres de l'Org,anisation des
Nations Uﬁies le g;riant' d'intervenir auprés' ‘dé gon Gouvernerent afin de
permettre la repriae des négociations entre les organisaticns 1ntexmt~onales

de la Croix~Rouge et la Croix-Rouge tchecoslovaque.

6 En conséquence, ls 20 mai 1952, le Président a ad.reséé“'une"léttre au
représentant permanent par irrbér;m de la Tchécoslovaquie aupris de l'Organieation
. -des Nations Unies (voir Amnexe I); le 18 ‘uillet, 11 a recu ‘une réponse dans
-laquelle le représentant de la Tchécoslovaquie exposait les rdis’bha pour '
lesquelles les entretiens de Frague avaient dff &tre interrompus et'r'le_' pouvaient
. &tre ‘repris (voir Annexre II). _ A i

7. le 6aclt, la Comission permenente a dermndé au Secrétaire '-géhéiﬁi de
porter les lettres échangdes & l'attenticn de la délégzation de la Gﬁ‘ece , 8upres
de 1'Organisation des Nations Unies; elle estimait en effet qu'il fallait donner
eu Gouvernement grec l'occasion de prdsenter ses observetions au éujet des ;
questions soulevées dans ces lettres. ' ' L

8, Le 12 aofit, lo représentant permenent par intériim de la Gréce aupres
de 1'Organisation des liatione Unies a transmis au Prisident per intérim de la
Cormission permanente les vues de son Gouvernement (voir Amnexe III) au sujet
de 1a-lettre du représentant de la Tchécoslovaguie en date du 18 juillet.

A la demnde de la Cormission, copie des trois lettres mentionnées ci-dessus

a été adressde le 13 aout aux orgenisations internaticnales de la Cfo:ix-Rouge .
qui étaient prides de présenter les cbservations qu'elles jugeraient utiles.

Le 16 septembre, les organisations ont répondu qﬁ‘elles n'avaient rien & ajouter
aux renseignements qu'elles avaient déjh transmis & ce sidet.

9. Le 30 octobre , la Commission permanente a constaté avec z‘egret"t_;_'ue,
sauf dans le cas de rapatriement des enfants grecs hébergés en Yougoslavie,
olt 1'on‘ continiait & obtenir des résultats positifs, on ne s'était pas Yapproché
de la solution du problime depuis la dernidre session de 1'Asserblée généirale;
elle a demandé au Secrétaire généra.l'de'ﬁcirter“é la connaissance des I*ianﬂ:ré's

de 1'Assemblee la correspondance relative &ix entretiens de Prague qui fait :
1'cb jet des Annexes I II et III du présent ra.pport.
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ANTEXE T

lettre en date du 20 mai 1952 adressée au représentant permanent par
intérim de la Tchécoslovaquie auprés de 1'Organisation des Nations Unies
par le Président de la Commission permanente pour le rapatriement des

enfants &recs .

En ma qualité de Président de la Commission permanente pour le rapatriers:
des enfants grecs, j'al été invité par cette Commission & m'adresser & vous’
au sujet des entretiens relatifs au rapatriement de 138 enfants grecs résidant
en ;Ebhécos).ovaq_uie , entretiens qui se sont récemment déroulés & Prague entre
des représentants du Comité international de la Croix-Rouge et de la Ligue des
Sociétés de la Croix-Rouge d'une part, et des représentants de la Société de I=
Croix-Rouge tchécoslovaque d'autre part.

Vous vous rappellerez que pendant la sixidme session de 1'Assemblée
générale, & Paris, M. F. Vavricka, que votre Gouvernerent avait désigné pour
le repréaa.nter & la Commission permenente, & assuré la Cormission & la séance
du 22 janvier 1952, que des dispositions seraient prises pour organiser &
Prague des entretiens entre les orgenisations de la Croix-Rouge internationzle
et la Société de la Croix-Rouge tchéccslovague; ces entretiens devaient débuter
par l'examen de la question des 138 enfants grecs dont le rapatriement faisalt
depuis deux ans l'objet d'échanges de vues entre les organisations de la
Croix-Rouge intarnatioha.ls et la Société de la Croix-Rouge tchécoslovaque.

En conséquence, une délégation de la Croix-Rouge internationale se rendit a
Pragus et les entretiéna avec les représentants de la Société de la Croix-Rougs

tchécoslovaque commenceérent le 9 avril 1952.

Selen un rﬁpport commun de la Ligue des socléiés de la Croix-Rouge et du
Comité international de la Croix-Rouge regu récemment par le Secrétariat de
1'Organisation des Nations Unies qui 1l'a communiqué & la Comnission permanente,
ces entretiens ont été rompus le 23 avril et la délégation de la Croix-Rouge
internationale & regagné Genéve. Ce rapport indique qu'apr2s l'adoption de
1fordre du Jjour des entretiens, le représentant de la Scciété de la Croix-Rous=
tchéecoslovaque a demandé aux représentants des organisaticns de la Croix-Rouge
internationale de répondre & un certain nombre de questions relatives i la
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situation générale de l'enfance en Gréce, avant d'examiner le cas des 138
enfants grecs résidant en Tchécoglovaquie., Les représentants des organisations
de la Cro:lx-Rouge 1nternationale ont déclaré que ces quostions n'étaient pas
de leur ccmpétence et que, de toute fagon, 11 ne fallait pes lea :Lier S la
question du sort des eni‘ant.s grece ra.patriés. Tls ont a.jouté & ce propos,
que conformément aux conditions énoncées per la Société de la Croix-Rouge
tchécoslovague en mars 1950, le Comité international de la Croix-Rouge et la
Ligue des Sociétés de 1a Croix-Rouge avaient recu & nouveau du Gouvernement
hﬁllénicida 1'assurance que lee enfants grecs rapatriés seraient immédiatement
rendus & leurs perents et gue ni eux ni leurs parents ne ssraient l'objet
d'aucune poursuite ni d'aucune mesure de discrimination politigue.

Dl'aprés le rdpport, les représentants de la Société de la Croix-Rouge
tchécoslovaque ne s'éteaient pas montrés satisfaits de cette déclaration et les
représentants de la Croilx-Rouge internationale en référdrent au sidge dw leurs
organipsations & Genéve, Ies deux organisations de la Croix-Rouge internationale
confirmérent les déclarations que leurs représentants avaient faites & Prague
et recommandérent instamment d'abcrder immédiatement l'eramen de la question
principale, & savoir les cas des 138 enfants grecs identifiés en Tchécoslovagquie,

Ces observations ne semblent pas avoilr donné satisfaction aux représentants
de la Société de la Croix-Rouge tchécoslovague, qui firent savoir qus, dans ces
conditions, ils ne seraient pas disposés & étudier les 138 cas en question.

Ia Commisslon permenente m'a chargé de vous prier de bien vouloir user
d'urgence de vos bons offices auprés de votre Gouvernement pour lui demander
8'1l ne serait pas possible de sugadrer & la Société de la Croix-Rouge
tchécoslovaque ,de reprendre le plus t0t possible les entretiens avec les
orgenisations de la Croix-Rouge internstionale en commengent par l'examen de

la question des 138 enfants grecs, ainsi que M. Vavricka l'avait recommandé
4 la Commission permarente, -
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Avec mes colligues de la Commission, J'ai le forme éapoir'uue les

‘difficultés survenues récemment n empechercnt pas de reg¢er cotte question
que 1l'on semblait tout prés ds resoudre. ‘

' (Signé): Sven GRAFSTROM ~ -~

Irégident de la Commission
‘permanente pour le rapatrier:
des enfants grecs
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ANKEXE IT

per:mneme par le repres‘sntant p&r interin de la - checoslo\-mu_e at.x
Nations Unies

Ne referant & votre lettre du 20 ma.i 19)2 J'ai l'honneur, d'ordre de mon
Gouvernement de porter & vobre connaiﬂsance ce qul sult : > E

Sur 1& bese dtune ééclaration faite par le reprehentant de la Tchecoslovaq_uie
au sein de la Commission permanente pour le “aﬁatriewent des eniants grecs-le '
= Janvier 19 52, Selon laquelle le Gouve*nement tchécosloveque estimait utile
qua les entretians portant sur le rapatrier*enb des enfants greca hébergés en
Tchecoslovaquie soiest transiérds aux Organisg'.tions de la Croix-Rouge, en vertu
de la résolution 193 (III) adoptde le 27 novembre 1948 paf 1'assemblde générale
des Nations Unies, une délézaticn dee Organisations intermationales de la
Croix-Rouge, compoade de trols membres, est arrivée & Prague le 8 avril 1952 pour
y avoir des entretiens avec les reprécentants de la Croix-Rouss tchécoslovaque.

Ceo entretiens ont al ‘etre inter:y ompus, du fait que les représentants du
Comité international de la Crolx-Rouzo et de la Lizve des Socidtém de la Croix-
Rouge ont refusé de répondre & la question suivante qui leur avalt été posde per
1z Croix-Rouge tehécosglovaque : “N'y a-t-il point en Gréce d'enfants ddtenus
dans dee prisons, dens des camvs de concentretion ou des col onles agricoles et
a'y en 8-t~ il pas qui meuren® par suite de la discrimination politique 2

De mema, ces représentants n'ont-ils pas répondun a la question suivante :
Le Comité international de la Croix-Rouge et la Ligue ces Socidtés de la Croix-
Acuge savent-ils ou ne savent-ils pas que de telles conditions existent ou
non en Gréce ?" .

les reprécentants des Orgenisations interrstionzles de la C“oix-Rouce: ont
congervé cette attitude négative méme aprés avoir consulte & ce sulet leurs
organisations respectives & Genéve, _

s Croix-Rouge tchécoslovaque, inspirde dans le problime du yapatriement des
enfants grecs, par des motifs humanitaires, ne peut s'sbetenir de tenir compte |

des conditions qui régnent actuellement en Gréce, conditiors dont ddpend non

eeulement le sort, mais aussi l'existence mére des ernfants vivent en Grice ou devant ¥
devent €tre raratrids en Grice dans de telles conditions.
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La manidre de procéder des reprgsentaﬁ‘fé' des Organisations internationales
de la CroixéRouge a donc empéché la-continuation: dss entretiens 2

ILa Cr01x~Rouge tchecoslovaque respocte pleinement et se. conformera
ébalement 1'avenir aux dispositions des resolutiona adoptées en 19&8 ot en
19&9 par l'Aesemblée géndrale des Nations Unies au sujet du ranntriement des
enfants grecs, Cependant, si cette tdche humenitaire confide aux Orgenisations
~ de la Croix-Rouge doit Stre mende & bien, 11 est indispensable que le Comite
international de la Croix-Rouse et la Ligue des Sociétds de la Croix-Rouge
abandonnent la vole ol ils se sont engagds en contrediction avec les principes
énoncés dens les résolutions de l'Assemblée générasle des Nations Unies et que
seuls des principes humenitaives les inspirent dans llexdcution de leur téche.

(Siend) Jiri NOSEK -

Représentent par intérim de 1z
Tchécoslovaquie aux
Ilations Unies
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ANUERE:TEL. v« 5 o vsr
Lettre en date du 12 sofit 1952 adreaeee au Préoident ver intdrim
,;de la Commission permanente par le representsnt ne*mrnvnt de.la

! Grece

i '.-‘_i'=
Je vous aeraia reconnaissant de blen vouloir commun+quer aux memhres de:la
Commission permanente les observatiocns ci-apres, que mon_Gouvernemeqt crolt -,
devoir formuler & la suite de la réponse datée du 18 juillet 1952 Gue:le . ..
renresentant vermenent par 1nte” im de la Tchécoslovaquie & faite & la communicatic
de M, Grafstrom en date du 20 mal 1952,
._La réponse de H. Hosek cargctérise fort bilen la rauvaise volonté et le -
manque de sincérité avec lesquels, dds le dgbut,_le reprécontant de la
. Tchécoslovaguio_a_abordé le question humanitaife du ropotriement des enfants grecs,
De plus, les événements rdcents ont démontré assez clairement que la promesse
faite & Paris per le Gouvernement tchécoslovaque lorsgutil s'est engegé &.
s'acquitter de_sges. obllgations morales et Juridiques & 1'égard des enfants grecs
places sous son. autorité - promesee obtenwe gréce & la pression morale de
1‘ec“asante maJorite de l'Assemblde générale - n'était qulun stratagéme destind
& faire tralner les choses en longuevr, En ce qui maLconce?na, dang le discours
que J'al nrononcé le 29 Janvier 1952 devant la Cormission politique spéciale,
je n ‘ai pas cache les appréhensions que me causait le revirement apparent de
la delegauion tchecos’ovaque. .Je ééplore que les événements ultérieurs aient
Justifigld‘unetmanierp.dramat;gue 1'avertissement que Jj'avais. lancé & cette
époque - et Je me rermets de cliter un passage de ce discours, que. j'avais prononcé
.en francais : ‘Tans ces conditions, J'al quelque difficulté & partager entidrement
l'equir‘e§gnimé.daqa le rapport de la Commisaion permencnte et' qui.est basé sur
le fait que le contact entre les deux Organisations internationales de la
Croix-Rouge et de la Croix-Rouge tchécoslavaque, rompu depuis Juin 1950, pourrait
enfin se rétablir’, _ 5 :

En fait, malgré le caractere urgent de- la queation, ce cuntact nta ete
“Et°b11 qu'en avril 1952, gréce & une pression exercée de nombreux cdtés, - Sans
nous soucier de la legon & tirer des falits antérieurs{ nous restions optimistes
et espéfions .que. les entretiens de Prague pourraient aboutir & des résultats

rositifs, mais nous avens di tres vite nous rendre & la triste réalité et - :
constater que le Gouvernement tchécoslovaque en avait décidé autrement. Car il

n'échappeit nullement & ce dernier que ses. affirmations étaient absolurent’
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contraires aux assurances donndes & Paris par son représentant, M, Vevricks,
ne correspon.aient en rien & = vévité, ;

Dans ces conditions, M. Grafstrom avait tout & fait raieon de rappeler,
dans la lettre on date du 20 mai 1952 qu'il a adresséd au,représentant permanent
rar intérim de la Tchécoslovaquie, que " ,,, conformément aux conditions
énoncédes par la Socidtd de la Croix—Rouge-tchécoslovaque en mars 1950, le
Comité internationsl .de la Croix-Rouge et la Ligue des Sociét€s de la Croix-
Rouge avaient regu & nouveau du Gouvernement hellénique l'assurance que les
enfante grecs rapatriés seraient immédistement rendus & lours porents et que
ni eux ni leurs parents ne seraient l'objet d'eucune poursuite ni dfaucune mesix
de discrimination politique", ‘ ._

- - Le Gouvernement tchécoslovague n'ignorait pas que ces essurances avaient &t
donnéwsde bonne foi, Il ne lui éEchapreit pas daventage Que les promesses
analoguce faites par mon Gouvernement touchant cing groupes dlenfants grecs qui,
de Yougoslavie, avaient d€id &té rapatrids en Gréce, ant &té scrupuleusement
respectées, ,Nul n'ignore que, dds leur arrivée en territoire grec, ces enfants
furent rendus & léurs pavents en prdeence de yeprdsentante eccrdditds des deux
Organisations‘de la Croix-Rouge internationale, )

I1 est inutile d'ajouter qula 1avenir et en toute circonstance, le
Gouvernement grec accuelllera favorablement les mesurce que yourront prendre les
représentants du Comitd internationel de la Croix-Rouse et de la Ligue des
Sociétés de la Croix-Rouge pour a‘assurer que les enfents rapatrids sont
rendus 2 lewrs familles et vivent auprés dtelles, Dans ces conditions, il faut
eepérer que les pays prétendus "d'accueil" se feront un pbint d'honneur dtaécorder
des possibilités anslogues aux représentants de ces deux grendes Organisations
humenitaires, : '

Le Gouverﬁement'tchécoaldvaque ntignore yos non plus combien est dénude de
fondement la phrase de la lettre de M, Nosek en date du 18 juillet ol il est i+
qulen Créce des enfents seralent dftenus dans des priaoné,:des camps de ébncen-
tration et des colanies agricoles et que des enfants mourrailent payr suite de 1ls
discrimination politique. Ies seuls enfants qui soient d€tenus en Gréce sont les
Jeunes criminels de droit commun, ‘Néanmoins, le Gouvermemsnt tchécoslovaque
- glest efforcd & dessein de crder une dquivoque & cet égard en envoyant des colis
de secours aux Jeunes condamnds grecs par 1'intermédiaire de la Croix-Rouge
_tchécosldvaque. Ce desselin perilde peut sembler guelgue peu paradoxal lorsQue
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1'on eait qu'il & pour auteur un gouvernement dont les prisons regorgent de
délinguants,’ tent adultes qufadolescents, coupables d'infrecticns & un ensemble
de régles et de pratiques qulaucun effort dtimagination ne pourra Jemais fairve
assimilexr au droit commun, '

En outre, d'eprés des renseignements Gui vienvent de m'étre communiquds,
la Croix-Rouge tchécoslovague a accusé les autorités grecqués de Jeter des
enfents de moins de trois ans en prison, On peut difficilement trouver les
termes qui convierment pour qualifier une ﬁropagande aussi empoisonnde, Si 1l'on
a déJd pu voir des enfants de cet &ge dens les prisons grecques, clest parce que,
conformérent & un usege hwraniteire universellement reconnu, on peruet aux mores
prisonnitres de garder leurs Jeunes enfants.auprés d'elles, De plus, en ralson
des meswres de clémence prises récerment & 1'égard de ceux qui ont activement
comploté contre 1'inddpendance politique de leur peys, il est certain que de tels
cas diaparaftront bientdt complétement, -

Enfin, jai été chargé par mon Gouvernement ¢‘toppocer le démenti le plus
catégorique aux affirmations celomnieuses du Gouvernsment tchécoslovague et
de déclarer que ces affirmations ont uniguement pour but de donner aux autorités
tehécosloveques un prétexte & peine voillé pour détemir irrégulitrement de
ralheureux enfants grecs, '

(Signé) Alexis KYROU

Repréeentant permanent de la
Créce auprés dee Nations Unies





